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English....................cc 2-11

Thank you for choosing an Electrolux Ergorapido vacuum
cleaner. Ergorapido is a rechargeable handheld stick
vacuum cleaner intended for use on light dry household
debris. In order to ensure the best results, always use
original Electrolux accessories. They have been designed
especially for your vacuum cleaner.

Italiano

Grazie per avere scelto un aspirapolvere Electrolux
Ergorapido. Ergorapido é una scopa ricaricabile, ideata
per la pulizia di ambienti domestici asciutti con pochi
detriti. Per ottenere sempre i migliori risultati, utilizzare
esclusivamente accessori originali Electrolux, apposita-
mente ideati per I'aspirapolvere utilizzato.

Wir freuen uns, dass Sie sich fir den Electrolux
Ergorapido-Staubsauger entschieden haben. Ergorapido
ist ein Akku-Handstaubsauger fiir leichte und trocke-

ne Schmutzteilchen im Haushalt. Um bestmdégliche
Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie ausschlieBlich das
Original-Electrolux-Zubehér verwenden, das speziell fiir
Ihren Staubsauger entwickelt wurde.

Takk for at du valgte stovsugeren Electrolux ErgoRapido.
ErgoRapido er en oppladbar handholdt stevsuger som er
ment for bruk pd lett, tort rusk i husholdningen. For & sikre
best mulige resultater ma du alltid bruke originaltilbehor
fra Electrolux. Dette tilbeharet er spesialkonstruert for din
stovsuger.

... 42-51

Bnarogapvm Bu 3a n3bopa Ha rnpaxocMmykadkara
Electrolux Ergorapido. Ergorapido e akymynatopHa
PbYHa MPaxocMykayka C AbJra Apbxka, npeaHasHaqyeHa
3a sieka cyxa AomallHa cMeT. 3a Aa rapaHTipare Hai-
06py pe3yntaTu, BUHary n3nonssaiite OpuruHaHn
npuHagnexHoctu Ha Electrolux. Te ca npeaHa3Ha4eHu
crieunasnHo 3a Ballarta rpaxocMmykayka.

Bunrapcku .............

Francais................................... 2-11

Merci d'avoir choisi un aspirateur Electrolux Ergorapido.
Ergorapido est un aspirateur balai et & main rechargeable
congu pour aspirer les poussiéres séches et légéres de
votre intérieur. Afin d'obtenir des performances optimales,
utilisez toujours des accessoires originaux Electrolux. lls
ont été spécialement congus pour votre aspirateur.

Portugués

Obrigado por escolher um aspirador Electrolux
Ergorapido. O Ergorapido é um aspirador vertical, portatil,
recarregavel, destinado a ser utilizado em detritos domés-
ticos leves e secos. De modo a assegurar os melhores
resultados, utilize sempre acessdrios originais Electrolux.
Estes foram concebidos especialmente para o seu aspi-
rador.

EAMVIKA ..., 22-31

Zag euxaplotouue mou emAEEaTe v nAeKTPIKT) oKoUTIO
Ergorapido mcg Electrolux . H Ergorapido eivat uia
enavapopTI(oueVn NAEKTPIKT) okoUmna Xelpog, n onoia
npoopiletat yia xprion oc eAappid Enpd oiaka
anoppiupara. lia va éxete Ta kaAvtepa Suvatd
anoteAéouara, xpnoiuomnoIgiTe MAvra Ta yvrjola
e€apmuarta Electrolux. Exouv oxebiaotel arokAEIOTIKG
yia m 6ik1} 0ag nAeKTPIKT) okoUna.

Tak, fordi du valgte en Electrolux Ergorapido-stovsuger.
Ergorapido er en genopladelig hdndstevsuger uaviklet til
let, tort snavs i husstanden. Brug altid originalt Electrolux-
tilbeher for at opnd det bedst mulige resultat. Det er
udviklet netop til din stevsuger.

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali vysavac Electrolux
Ergorapido. Viysavac Ergorapido je akumulatorovy ruéni
vysavac urceny k vysavani lehkych suchych necistot v
domdcnostech. Abyste pfi vysavani dosahli optimalnich
vysledkd, pouZivejte pouze originalni pfislusenstvi znacky
Electrolux. Je uréeno pfimo pro vas vysavac.

Espanol ....................................... 2-11

Gracias por elegir la aspiradora Electrolux Ergorapido.
Ergorapido es una aspiradora de mano recargable disefa-
da para eliminar la suciedad doméstica seca y ligera. Para
lograr resultados optimos, utilice tnicamente los acce-
sorios originales de Electrolux que han sido diserfiados
especificamente para su aspiradora.

Nederlands................................ 12-21

Gefeliciteerd met uw keuze van een Electrolux
Ergorapido-stofzuiger. Ergorapido is een oplaadbare,
handbediende steelstofzuiger, bedoeld voor licht en droog
huishoudelijk vuil. Gebruik voor de beste resultaten altijd
originele Electrolux-accessoires. Deze zijn speciaal ont-
worpen voor uw stofzuiger.

Svenska....................occ 22-31

Tack for att du har valt en Electrolux Ergorapido-
dammsugare. Ergorapido &r en laddningsbar, handhallen
dammsugare som &r avsedd for latt, torrt hushallsdamm.
Se till att alltid anvénda originaltillbehér fran Electrolux
for att f& bésta resultat. De &r speciellt utformade fér din
dammsugare.

Kiitos siitd, ettd olet valinnut Electrolux Ergorapido
-pdlynimurin. Ergorapido on ladattava késikdyttéinen var-
sipdélynimuri, joka on tarkoitettu kodin kevyiden ja kuivien
roskien imurointiin. Voit varmistaa parhaan mahdollisen
imurointituloksen kdyttdmélld aina Electroluxin alkuperéisid
lisdvarusteita. Ne on suunniteltu nimenomaan pdlynimu-
riasi varten.

Hrvatski..................................... 42-51

Hvala vam S$to ste izabrali usisavac Electrolux Ergorapido.
Ergorapido je ruéni Stapni usisavac koji se moze puniti, a
namijenjen je upotrebi za kucnu prasinu. Kako biste osi-
gurali najbolje rezultate, uvijek upotrebljavajte originalnu
Electrolux dodatnu opremu. Oblikovana je posebno za va$
usisavac.



Taname teid, et valisite Electroluxi tolmuimeja Ergorapido.
Ergorapido on taaslaetav varrega kdsitolmuimeja, mis on
mdeldud kerge, kuiva majapidamisprahi koristamiseks.
Parimate tulemuste tagamiseks kasutage alati Electroluxi
originaaltarvikuid. Need on valmistatud spetsiaalselt sellele
tolmuimejale.

Lietuvidkai................................ 62-71

Dékojame, kad pasirinkote dulkiy siurblj , Electrolux
Ergorapido®. ,,Ergorapido" yra pakartotinai jkraunamas
pailgas rankinis dulkiy siurblys, skirtas namy nesvarumams
lengvai valyti sausuoju budu. Norédami geriausiy rezultaty,
visada naudokite tik originalius ,,Electrolux” priedus. Jie
pagaminti specialiai Siam dulkiy siurbliui.

Pycckum ............................. 72-81

Cnacunbo 3a Bbibop nbinecoca Electrolux Ergorapido.
Ergorapido — akkymMynsiTOpHbIvi Py4HOUM NepeHoCHO
nblnecoc Ass y6opku 1erkoro cyxoro mycopa. ns Hav-
JIyyLLIero peaysbTata Bceraa nosb3yiTecb GupMeHHbIMN
npuHagnexHoctamu Electrolux. Ouu paspaboTtaHsi crie-
umanbHO A5 BALLEro rbliecoca.

Slovenséina .............................. 82-91

Hvala, ker ste se odlocili za nakup sesalnika Electrolux
Ergorapido. Ergorapido je baterijski kombinirani sesal-
nik, namenjen za kratko suho sesanje v gospodinjstvu.
Uporabljajte le originalne nadomestne dele Electrolux, ki
so bili izdelani posebej za vas sesalnik, saj boste le tako
zagotovili najboljsi rezultat.

Kdszdnjlik, hogy az Electrolux Ergorapido porszivét valasz-
totta. Az Ergorapido akkumulatoros kézi porszivé a haztar-
tasban keletkezé kisebb, szaraz szennyezédések eltavoli-
tasdra szolgal. Az optimalis eredmény elérése érdekében
mindig eredeti Electrolux tartozékokat hasznaljon. Ezeket
kifejezetten az On porszivéjahoz terveztiik.

Polski.........ccccooooo 62-71

Dziekujemy za wybranie odkurzacza Ergorapido firmy
Electrolux. Ergorapido to zasilany baterig, reczny odku-
rzacz, przeznaczony do sprzgtania lekkich i suchych
zanieczyszczeri domowych. W celu uzyskania najlepszych
rezultatéw nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow
firmy Electrolux. Zostaly one zaprojektowane specjalnie
dla tego odkurzacza.

Hvala Sto ste izabrali usisivac Electrolux Ergorapido.
Ergorapido je rucni usisivac sa baterijama na punjenje koji
sluzi za ¢iscenje lakih i suvih otpadaka u domacinstvu. Da
biste obezbedili najbolje rezultate, uvek Koristite originalni
Electrolux dodatni pribor. On je dizajniran specijalno za
vas usisivac.

Electrolux Ergorapido elektrikli stiplirgeyi tercih ettiginiz
icin tesekkdr ederiz. Ergorapido, evdeki hafif ve kuru
tozlarin ve kirintilarin alinmasinda kullaniimak (zere
tasarlanmig gubuk tipi sarjli bir elektrikli el stiptirgesi-

dir. En iyi sonucu almak i¢in daima orijinal Electrolux
aksesuarlarini kullanin. Bu aksesuarlar, elektrikli siiptirgeniz
icin 6zel olarak tasarlanmigtir.

Latviski...................................... 52-61

Paldies, ka izvéléjaties putek|sucéju Electrolux Ergorapido.
Ergorapido ir ladéjams rokas garenveida putek/sdcéjs,

kas paredzéts nelielu sausu majas gruzu savaksanai. Lai
nodrosinatu vislabakos rezultatus, vienmér izmantojiet
originalos Electrolux piederumus. Tie ir ipasi paredzéti jusu
puteklstcéjam.

Romana..................................... 62-71

Va multumim pentru alegerea unui aspirator Electrolux
Ergorapido. Ergorapido este un aspirator reincarcabil
portabil, cu tub, destinat utilizarii pentru indepartarea rezi-
duurilor menajere uscate si ugoare. Pentru a obtine cele
mai bune rezultate, utilizati intotdeauna accesorii originale
Electrolux. Acestea au fost concepute special pentru aspi-
ratorul dumneavoastra.

Slovensky..................ccoooii 72-81

Dakujeme, Ze ste si vybrali vysavac Electrolux Ergorapido.

Ergorapido je dobijatelny rucny vysavac urceny na vysava-
nie drobného suchého domaceho odpadu. Na dosiahnutie
¢o najlepsich vysledkov vZdy pouZivajte originalne doplnky
od spolocnosti Electrolux. Su navrhnuté Specialne pre vas
vysavac.

YKpaiHCbKUA ....................... 82-91

Asikyemo 3a Bubip nunococa Electrolux Ergorapido

Big komnaHii Electrolux. Ergorapido — Le noptatmsHuii
MUI0COC i3 AOBroI0 PYYKOIO ¥ akymysisTopamu, Lo rnepe-
3apsAXaloTbCS, KWK NPU3HAYeHo A MPUbUpPaHHs
J7Ierkoro cyxoro 6pyay B AOMaLLHIX ymoBax. [ns Havikpa-
LMX pe3ynbTaTiB 3aBXAN BUKOPUCTOBYITE OPUriHaIbHI
akcecyapw Electrolux. BoHy BUroToBneHi crieyiasibHO
151 BALLIOTO M10CcoCa.
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JleTanu n npuHaanexHocTn
1 KHonka On/Off (Bkn/Bbikn)
KHonka On/off (Bkn/Bbiki), py4Hoii 610k
3 Pyuka
4  KpenexHblin BUHT
5 KHonka ¢ukcatopa, py4Hoi 6510k
6 3apsagHoe yCTPONCTBO, HACTEHHbIN 610K
7 3apsgHoe yCTPONCTBO, HanosbHbIN 610K
8 MMepexopHuK
9  ToHkuiA GuNbTP (BHYTPEHHWUA PUNLTP)
10 MpepgapuTenbHblii GUALTP (BHELWHWA GUNBLTP)
11 KHonka ¢ukcartopa, nbinecbopHmK
12 WHamkaTop 6atapeu, nUTnin®
13 Mbinec6opHUk
14 Kpsbiwka neinecoca
15 LUWetka
16 LleneBas Hacagka
17 KHonka dukcaTopa WeTkn-ponmka
18 Kpbilwka oToeNneHmsa ans WweTkn-ponmka
19 LUleTka-ponuk
20 T[epepHas noaceeTka Hacaaku
21 WHpwnkatop 3apsga, NiMH
22 PemeLlok ans xpaHeHus
23 KHornka ¢ukcaropa, 3apsiHOe YCTPONCTBO

*Ergorapido Plus

Srpski

Sadrzaj

Raspakivanje i sklapanje...................... 74
Punjenje. ... 75
Usisavanje. . ... 76
PraznjenjeiCiSéenje ... ... .. ... ... ... 77
Cigéenje valjkaste Getke, creva i tokiéa. ......... 78
Vadenje baterija. ........... ... . i i 79
Mere predostroznosti .. ............ ... .. ... 80
Informacijezakupce............ .. ... ... ... 81

Funkcije/dodatni pribor
1 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
2 Dugme za uklju€ivanje/iskljucivanje
na ruénoj jedinici
3 Drska
4 Zavrtanj za ucvrséivanje
5 Dugme za oslobadanije ru¢ne jedinice
6 Drzac za punjenje, zidni
7 Drzac¢ za punjenje, podni
8 Adapter
9 Fini filter (unutrasniji filter)
10 Predfilter (spoljni filter)
11 Dugme za oslobadanje spremista za prasinu
12 Prikaz kapaciteta baterije, litijumska baterija*
13 Spremiste za prasinu
14 Poklopac usisivaca
15 Cetka
16 Papucica za usisavanje pukotina
17 Dugme za oslobadanje valjkaste Cetke
18 Poklopac sa vratancima za valjkastu ¢etku
19 Valjkasta ¢etka
20 Svetla na prednjem delu papucice
21 Indikator punjenja, NiMH (nikl-metal-hidrid) baterija
22 Traka za odlaganje usisivaca
23 Dugme za oslobadanje drza¢a za punjenje

*Ergorapido Plus
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Slovensky

Obsah

Rozbalenieamontaz. ........................ 74
Nabijanie . ......... o 75
VYSAVANIE. . . o\ttt 76
Vyprazdfiovanie a Cistenie. ... ................. 7
Cistenie &istiaceho kotti¢a, hadice a koliesok. . . . . . 78
Vyberanie batérii . ......... ... ... i 79
Bezpecénostné opatrenia. .. ......... .. ... ... 80
Informécie pre spotrebitela.................... 81

Funkcie alebo doplnky
1 Vypinaé
Vypinag, priruény vysavaé
3 Rukovat
4 Poistna skrutka
5 Uvolfovacie tlac¢idlo, priruény vysava¢
6 Stanica dobijania batérie, prichytka na stenu
7 Stanica dobijania batérie, prichytka na podlahu
8 Adaptér
9 Jemny filter (vnutorny filter)
10 Predfilter (vonkajsi filter)
11 Uvolmovacie tlac¢idlo, nadoba na prach
12 Zobrazenie batérie, litiova verzia*
13 Nadoba na prach
14 Kryt vysavaca
15 Kefka
16 Strbinova hubica
17 Uvolfovacie tlagidlo &istiaceho kotuca
18 Kryt Cistiaceho kotuca
19 Cistiaci koti¢
20 Predné kontrolky hubice
21 Indikator nabijania, NiMH verzia
22 Parkovaci pruh
23 Uvolhovacie tlacidlo, dobijacia stanica elx

*Ergorapido Plus
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PacnakoBka u coopka / Raspakivanje i sklapanje / Rozbalenie a montaz

. NMpoBepbTe, BCe nn aetanu B KOpodKe.
AKKYpaTHO BCTaBbTe PYUKy B H/XHIOIO H4acTb
Kopnyca. Y6eamTech, YTo LWHYP He 3axar.

. Proverite da li su svi delovi u kutiji. Ucvrstite
drsku tako $to ¢ete je pazljivo ubaciti u donji deo
tela usisivaca. Pazite da ne priklestite kabl.

. Skontrolujte, ¢i su v baleni vSetky casti
vysavaca. Rukovat pripevnite tak, Ze ju opatrne
zasuniete do spodnej hlavnej €asti. Davajte pozor,
aby sa nezasekol kabel.

2. 3akpenuTe pyuKy, 3aTsHYB Npuaaraembiii
KpenexXHbl BUHT. Bocnonb3ynTeck OTBEPTKOM
NN MOHETOW.

2. Osigurajte drsku tako Sto Cete priCvrstiti dati
zavrtanj za uévrséivanje. Upotrebite odvija¢ ili
noveié.

2. Rukovit zaistite dotiahnutim dodanej poistnej
skrutky. Pouzite skrutkova¢ alebo mincu.

3apsapHoe yctpoiicTtBo / Drzac za punjenje / Dobijacia stanica

1. MomecTUTE 3apspaHOE YCTPOMCTBO BAANMN OT

VCTOYHMKOB Tenna, NPsiMoro COIHEYHOro cBeTa
1 CbIpbIX MEeCT. BCcTaBbTe NepexofHUK B CETb U
noak/toumMTe K 3apsaaHOMY YCTPOICTBY.

. Postavite drza¢ za punjenje na bezbednoj razda-
ljiini od izvora toplote, direktne sunceve svetlosti i
vlaznih mesta. Ukljucite adapter u uti€nicu za stru-
ju i povezite ga sa drzaCem za punjenje.

. Umiestnite dobijaciu stanicu v dostato¢nej
vzdialenosti od zdrojov tepla, priameho sine¢ného
svetla alebo mokrych miest. Adaptér zapojte do
elektrickej zasuvky a potom do dobijacej stanice.

2. Ha pgHuwe 3apsaHOro yCTpoucTBa ecTb yriy-
OGneHvne Ans HAMOTKM HEVCMOJIb3YEMOT O LLIHYPA.

2. Ispod drzaca za punjenje postoji Supalj prostor
u koji se moze smestiti umotani nekori§éeni deo
kabla.

2. Na spodnej strane dobijacej stanice je otvor, do

ktorého mozno navindt zvysny kabel.

3. Kpome TOro, Ha CTeHy MOXHO yCTaHOBUTb

HaCTeHHbI 610K, OTAENNTE ero OT HanoILHOro
6noka. Ybeaontecn, 4TO CTeHa MOXET BblaepxaTtb
Bec nebinecoca Ergorapido.

. Zidni drza¢ za punjenje moZe da se montira i na

zid. Odvojite zidni drza¢ za punjenje od podnog
drzaga za punjenje. Obavezno proverite da li zid
moze da nosi tezinu usisivac¢a Ergorapido.

. Vysavaé mozno namontovat aj na stenu pomocou

prichytky na stenu. Oddelte ju od prichytky na
podlahu. Vzdy skontrolujte, ¢i stena udrzi hmotnost
vysavaca Ergorapido.



3apsapaka / Punjenje / Nabijanie

1. Ergorapido: NHonkaTop BKNIOUNTCS NpU
npaswbHONM yCTaHOBKe Nblnecoca Ergorapido
B 3apsiAHOE YCTPOICTBO. Mpn nonHoM 3apsae
nHAmKaTop 6yaeT BKNOYATbCS HA HECKObKO
CEKYH[, B MUHYTY.

1. Ergorapido: Lampica indikatora ¢e zasvetleti u
trenutku kad se Ergorapido pravilno postavi u
drza¢ za punjenje. Kada se baterija u potpunosti
napuni, LED lampica ¢e svetleti nekoliko sekundi u
minutu.

1. Ergorapido: Ked' je vysava¢ Ergorapido spravne
umiestneny v dobijacej stanici, rozsvieti sa
indikator. Ked' je batéria Uplne nabita, indikator
LED zasvieti na niekolko sekind za minutu.

3apsaka / Punjenje / Nabijanie 75

2. Ergorapido Plus: VHovkaTopbl 3apaga 6atapen
BKNO4aTCA OAUH 3a ApYyrum nNo Mepe 3apsja
nblnecoca npw NPaBubHON YCTaHOBKE B
3apsiAHOE YCTPOUCTBO.

2. Ergorapido Plus: Svetla za prikaz kapaciteta
baterije ¢e se ukljucivati jedno za drugim kako se
masina bude punila nakon $to se pravilno postavi u
drzag za punjenje.

2. Ergorapido Plus: Ked' je vysava¢ Ergorapido
spravne umiestneny v dobijacej stanici, kontrolky
zobrazenia kapacity batérie sa po¢as dobijania
postupne rozsvietia.

3. Mpwu nonHoM paspsfe 415 NONHON 3apaaKkn
6aTapen TpebyeTcs okosio 16 yacos (4 4aca ons
Ergorapido Plus). Jnsi coxpaHeHus kavyecTsa
6arapeu OCTaBAANTE HEMCNONb3YEMbIN MblIECOC
Ergorapido Ha noasapsa.

3. Kad se baterija u potpunosti isprazni, potrebno
je 16 ¢asova punjenja da bi se ponovo uspostavio
njen pun kapacitet (4 ¢asa za Ergorapido Plus).
Ostavite Ergorapido da se puni kada ga ne koristite
da biste odrzali nivo napunjenosti baterije.

3. Ked’ je batéria tplne vybita, upiné dobitie
kapacity batérie vyzaduje priblizne 16 hodin (4
hodiny pri vysavaci Ergorapido Plus). Ak chcete
zachovat vykonnost batérie, nechajte vysavac
Ergorapido pripojeny k nabijacke.

UnpukaTop 3apapa 6atapen* / Prikaz

N/ |

1. 3 cvHux MHaukaTopa: 3apag 6atapen >75%
2 cvHUX nHamMkaTopa: 3apsg 6atapen 75-25%
1 cuHWin nHamkaTop: 3apsp, 6atapen <25%
1 CMHUII MUraloLWMA nHaMKaTop: 6aTapes
paspsixeHa

1. 3 plava svetla: kapacitet baterije >75%
2 plava svetla: kapacitet baterije 75-25%
1 plavo svetlo: kapacitet baterije <25%
1 plavo svetlo koje treperi: kapacitet baterije —
prazna

1. 3 modré kontrolky: kapacita batérie > 75 %
2 modré kontrolky: kapacita batérie 75 - 25 %
1 modra kontrolka: kapacita batérie < 25 %
1 modra blikajuca kontrolka: kapacita batérie —
batéria prazdna

*Ergorapido Plus

kapaciteta baterije* / Zobrazenie kapacity batérie*

N

.—..-...-..-—.

2. FopuT KpacHbI MHAUKATOP.

+ Bnok neperpet. Ounctute GUNLTPbI, LWETKY-POINK
M LUN@HT U HAYHWUTE 3apsiaKy.

« Ecnu muraet kpacHbli MHOMKATOP, ABUraTenb
neperpyxeH. OuncTuTe WeTKy-poamnK

2. Ako je upaljeno crveno svetlo:

Usisiva¢ se pregrejao. Ocistite filtere, valjkastu

Cetku, crevo i stavite aparat da se puni.

e Ako crveno svetlo treperi, onda je motor
preopterecen. Ocistite valjkastu ¢etku.

2. Ak svieti ¢ervena kontrolka:

Vysavac je prili§ horuci. Vygistite filtre, Cistiaci kotu¢

a hadicu a pripojte vysava¢ k nabijacke.

e Ak blika ¢ervena kontrolka, motor je pretazeny.
Vycistite Cistiaci kotuc.

*Ergorapido Plus

3. Mpwu nonHom 3apaae NHOMKATOPbLI* BbIKOYa-
I0TCS U NEPEXOAAT B XAYLLNIA PEXUM = 3KOHOMUS
NUTaHUS, NHAVKAUUS MUTaHUEM Pa3 B MUHYTY.

3. Kada se baterija u potpunosti napuni, LED
lampica* se iskljucuje i aparat prelazi u stanje
pripravnosti = mnogo manja potro$nja energije sa
indikatorom koji treperi jednom u minutu.

3. Ked’ je vysavac uplne nabity, kontrolky LED*
sa vypnu a zariadenie prejde do pohotovostného
rezimu, v ktorom ma ovela nizsiu spotrebu, ¢o je
signalizované jednym bliknutim za minGtu.

*Ergorapido Plus
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Y6opka nona n koBpoB / Usisavanje poda i tepiha / Vysavanie podlah a kobercov

1. Heo6x0AMMO perynsipHoO NPoBepPsiThb, HE
32COPUINCH NN KONeca HacaaKy Un LweTka-
ponuk, 4ToObI HE Nouapanarb nos.

1. Potrebno je da redovno proveravate da li su
tocki¢i papucice i valjkasta Getka Cisti kako bi se
izbeglo grebanje osetljivih podnih povrsina.

1. Pravidelne by ste mali kontrolovat, ¢i su kolieska
hubice a Cistiaci kotu¢ Cisté, aby ste predisli
poskriabaniu citlivych podlah.

Y

2. [ns BkAo4eHus nolnecoca Ergorapido Haxmute
KHonky On/Off (Bkn/Bblkn).
— MepBoe nonoxeHue = NosHast MOLWHOCTb
— BTopoe nonoxeHue = cpefHsas MOLLHOCTb

2. Pokrenite Ergorapido tako $to ¢ete pritisnuti
dugme za ukljucivanje/iskljucivanje:
- Prvo podesavanje = puna snaga
- Drugo podesSavanje = srednja snaga

2. Vlysavac¢ Ergorapido zapnite/vypnite posunutim
vypinaca nadol:
- prvé nastavenie = plny vykon
- druhé nastavenie = stredny vykon

YGopka cTosiIoB, Mebenu, aBToMoOOUIIbHbIX cuaeHnii u T. n. / Usisavanje nam

1. BbiHbTe py4HOI 6/10K, Ha)KaB KHOMKY-
dbukcarop. LLlenesas Hacagka n manas wertka
XPaHATCA B 3apAAHOM YCTPONCTBE.

1. Odvojite ruénu jedinicu tako Sto ¢ete pritisnuti
dugmad za oslobadanje. Papucica za usisavanje
pukotina i Cetkica se nalaze u drzacu za punjenje.

1. Stlaéenim a uvolnenim tla€idiel vyberte
priruény vysavac. Strbinova hubica a kefka sa
nachadzaju v dobijacej stanici.

!

2. MpukpenuTe WeneByio HacaaKy ois
obneryeHnst O4NCTKN TPYAHOOOCTYMHbBIX MECT
nnu weTky ans coéopa nbinv. Jnsa BKIOYEHNUs Unm
BbIK/IIOYEHNS PYYHOTO 6110Ka HAKMUTE KHOMKY.

2. Montirajte papuéicu za usisavanje pukotina na
usisiva¢ kako biste lak$e usisavali teSko dostupne
oblasti ili montirajte Cetkicu za praSinu. Pokrenite/
zaustavite ru¢nu jedinicu tako Sto Cete pritisnuti
dugme za ukljuéivanje.

2. Pripojenim $trbinovej hubice mézete vysavat
tazko pristupné miesta a pripojenim kefky mozete
vysavat prach. Priru¢ny vysavac¢ zapnite/vypnite
stlacenim vypinaca.

estaja, sedista automobila itd. /
Vysavanie nabytku, sedadiel v aute
a pod.




OnopoxxHeHne n ounctka / Praznjenje i ¢iS¢enje / Vyprazdnovanie a Cistenie

Mbinec6opHuk Ergorapido Hy>KHO perynsipHo
OMOPOXHATb 1 O4MLLATL BMEcTe ¢ dunbTpamun ans
noafepxaHusi BbICOKOI MOLLHOCTY BCaCbIBAHUS.

He movite nbinecOopHuK n GunbTpbl B
ocyA0MOe4HOV MaLLVHe.

Spremiste za prasinu usisiva¢a Ergorapido se
mora redovno prazniti , a pored njega potrebno je ¢i-
stiti i filtere kako bi se obezbedila velika usisna snaga.

Nikada nemojte da perete spremiste za prasinu i filtere
u masini za pranje sudova.

Nadobu na prach vysavaca Ergorapido je potrebné
pravidelne vyprazdiiovat a spolu s filtrami Cistit, aby
si vysavac¢ zachoval vysoky saci vykon.

Néadoby na prach ani filtre nikdy neumyvajte v umyvac-
ke riadu.

OnopoxHeHue n ounctka / Praznjenje i CiS¢enje / Vyprazdnovanie a Cistenie 77

o,

1. BbICTPOE ONOPOXHEHME NbIIeCGOPHMKA.
OTKpOWiTE KPbILLKY Nbliecoca. OuncTUTe Nbinec-
GOpPHYK, BCTABMB LLIAHT APYrOro Mbliecoca B ero
oTBEPCTUE.

1. Brzo praznjenje spremista za prasinu. Skinite
poklopac usisivaca. O¢istite spremiste za prasinu
tako $to Cete staviti crevo drugog usisivaca na
otvor za usisavanje prasine.

1. Rychle vyprazdnenie nadoby na prach. Otvorte
kryt vysavaca. Nadobu na prach vycistite tak, ze k
otvoru vysavaca prilozite hadicu iného vysavaca.

2. OnopoXxHeHue nbuiec6opHuKa. BoiHbTe
GUNBLTPLI U BLITPSIXHUTE COAEPXKMMOE B MyCOPHOE
Beapo. YCTaHoBUTE GUIbTPbI U 3aLLENKHUTE
NblnecbopHMK HA MECTO.

2. Praznjenje spremista za prasinu. Uklonite filtere,

ispraznite sadrZaj u kantu za otpatke. Vratite filtere i
postavite spremiste za prasinu na mesto.

2. Vyprazdnovanie nadoby na prach. Vyberte
filtre, vyprazdnite obsah do kosa. Vratte filtre do
vysavaca a nechajte nadobu na prach zapadnut
spat na miesto.

3. BbicTpas ouncTka ToHkoro punberpa. (Peko-
MeHAyeTCcs nNpu Kaxaoi Ynctke). CHUMmTE nbl-
NeCOOPHMK 1 COXMUTE NPYXNHY 5-6 pas, 4Tobb!
BbIOUTb Mblb.

3. Brzo ciScéenje finog filtera. (Preporucuje se
posle svakog usisavanja.) Oslobodite spremiste za
prasinu, povucite/oslobodite oprugu 5-6 puta kako
biste izbacili prasinu.

3. Rychle cistenie jemného filtra. (Odporuca sa
pri kazdom ¢&isteni.) Uvolnite nddobu na prach,
potiahnutim a uvolnenim pruziny pat- az Sestkrat
za sebou uvolnite usadeny prach.

4a.0u4ucTtka noinec6opHuka n punbTpoBs. (Peko-
MeHZAYeTCs Npu kaxaon 5-n unctke). CHumuTe
Nbl1ECOOPHMK 1 BbiHbTE 06a GUNLTPA, HaXaBs Ha
KHOMKM-PUKCaTOpPbI.

4a.Ciséenje spremista za prasinu i filtera.
(Preporucuje se posle svakog petog usisavanja.)
Oslobodite spremiste za prasinu, izvadite
oba filtera tako $to éete pritisnuti dugmad za
oslobadanije.

4a.Cistenie nadoby na prach a filtrov. (Odportéa sa pri
kazdom piatom ¢isteni.) Uvolnite nadobu na prach,
stlacenim uvoltiovacich tlacidiel vyberte oba filtre.

4b. Otpenute GunbTpsl. MbiNnecOopHUK N Gusb-
TPbl 4J151 O4UCTKM MOXHO NOTPSCTN U MPOMbITh
Tennon BOAOW (HU B KOEM C/ly4ae He B Nocyno-

mMoe4qHovi malumHe). MNepen TemM Kak NOMECTUTb Ha
MEeCTO, BCE AeTanu cneayet npocyLwnTb.

4b. Razdvojite filtere. Spremiste za prasinu i filteri
mogu da se protresu ili isperu mlakom vodom
(nikada u masini za pranje sudova). Svi delovi
moraju da se osuSe pre nego S$to se ponovo sklope
obrnutim redosledom.

4b.Oddelte ich. Necistoty z nadoby na prach a filtrov
mozno vytriast alebo oplachnut teplou vodou
(nikdy nie v umyvacke riadu). VSetky sucasti musia
byt pred vlozenim v opa¢nom poradi suché.



78 Ouuctka / Ciséenje / Cistenie

Ouunctka wetku-ponuka / CiSéenje valjkaste éetke / Cistenie &istiaceho kotuéa

LLleTka-ponuk, LWNaHr n koneca MoryT I'IOTDeﬁOBaTb
YNCTKWM NPpU 3aCOPEeHN nnn 3actpesaHnn .

Ako se iz bilo kojeg razloga valjkasta ¢etka, crevo
i tockici blokiraju ili zaglave, moguce je da im je
potrebno ¢iscenje.

Ak sa Cistiaci kotu¢, hadica a kolieska zablokuju alebo
upchaju, moze ich byt potrebné vycistit.

1. Beikmouute nbinecoc Ergorapido. Haxmure
KHOMKY rKcaTopa WeTkM-ponuka. Kpbillka HeMHO-
ro OCnabHET, 1 LLIETKY-POSIMK MOXHO OYyAET BblHYTb.

1. Najpre iskljucite Ergorapido. Pritisnite dugme
za oslobadanje valjkaste ¢etke. Poklopac sa
vratancima ¢e se malo osloboditi, pa ¢e valjkasta
Cetka moci da se izvadi.

1. Najskor vypnite vysavac¢ Ergorapido. Stlacte
uvolniovacie tlagidlo Sistiaceho kotuca. Kryt kotuc¢a
sa Ciastocne uvolni a Cistiaci kotu¢ mozete vybrat.

2. UsBnekuTe LWETKY-POJIMK U OUMCTUTE ee.
Yaanute HATU OCTPLIM NpeaMeToM. YCTaHoBuTe
PONUK Ha MECTO 1 y6eanTech, 4TO OH CBOGOAHO
BpaLlaeTcs. 3aKponTe KPbILLKY.

2. lzvadite valjkastu ¢etku i o€istite je. Koristite

ostre predmete da biste uklonili niti. Ponovo vratite
valjkastu ¢etku, vodeci racuna da moze slobodno
da se vrti. Zatvorite poklopac sa vratancima.

2. Vyberte cistiaci kotu¢ a vy¢istite ho. Pomocou

ostrého predmetu z neho odstrante vliakna. Kotu¢
znova nasadte a uistite sa, ¢i sa volne otaca.
Zatvorte kryt kotuca.

OuucTka wnaxra u konec / Ciséenje creva i tockiéa / Cistenie hadice a koliesok

o

1. OcBoGoauTe 3aLUernKy 1 BbiHbTE LUaHr U3
Kpennenus. Yoanute mycop. BctaBbTe WwunaHr Ha
MECTO ¥ 3aLLeNKHUTE.

1. Otkacite zubac i izvucite crevo iz leZista. Uklonite
sve ostatke. Vratite crevo u lezZiste i fiksirajte ga
pomocu zupca.

1. Uvolnite zapadku a vytiahnite hadicu z nastavca.
Odstrarite necistoty. Vratte hadicu naspat a zaistite
zapadkou.

2. Ecnu Koneca HY)XHO O4UCTUTb, OCTOPOXHO
CHUMUTE NX HEGOJbLLON OTBEPTKOIA.

2. Pazljivo skinite tockice pomoc¢u malog odvija¢a
ako je potrebno da ih ogistite.

2. Ak je potrebné vygistit kolieska, opatrne ich
odmontujte pomocou malého skrutkovaca.

3. Yaanute npepgmeTbl, KOTOpPbiEe MOrU
3anyTaTbCsl BOKPYr ocel konec. Cnerka Haxas,
YCTaHOBUTE KOJleca B Hanpasnsiowme.

3. Uklonite predmete koji su se mozda zaglavili u
osovinama tockica. Vratite tockice tako Sto cete ih
ponovo uglaviti u Zlebove.

3. Odstraiite vSetky predmety zachytené na hria-
deli koliesok. Kolieska znova zatla¢te do drazok.
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3ameHa 6aTapeit / Vadenje baterija / Vyberanie batérii

HeHnapnexaluee o6palieHue c 6atapesmm
onacHo. lMMomecTuTe Becb py4HoOii 650K B
KOHTelHep ang otxonoB. Mepen nepepaboTkon
WU yTUNM3aumein yCTPOMCTBa BbIHbTE U3 HETO
GaTapeum. He BbibpachiBaiiTe oTpaGoTaHHbIe
6aTapen BMecTe ¢ 6bITOBLIMY OTXOAaMU.

Nepropisno vadenje baterija moze biti opasno.
Odnesite kompletnu ruénu jedinicu u stanicu

za recikliranje. Pre nego Sto bacite ili reciklirate
aparat, potrebno je da iz njega izvadite baterije.
Kori§¢ene baterije se ne smeju odlagati kao obi¢no
smece.

Nespravna manipulacia s batériami méze byt
nebezpecna. Cely ruény vysavac zaneste na
zberné miesto na recyklaciu odpadu. Pred
vyradenim alebo recyklovanim pristroja je
potrebné z neho vybrat batérie. Pouzité batérie sa
nesmu likvidovat spolu s doméacim odpadom.

1. Pa3psgute 6atapeun nepepn nssnedeHnem. NMepep,
usenevyeHuem 6artapeii noinecoc Ergorapido
Heo6x0AMMO OTKJIIOYMTb OT 3aPSAHOIO
ycTpoicTBa. OTBEpPHUTE BUHTbLI. OCTOPOXHO
CHUMWTE KPbILLKY.

1. Baterije bi trebalo da uvek budu prazne pre nego
Sto ih izvadite. Ergorapido ne sme biti priklju¢en
na drzac za punjenje dok vadite baterije.
Odvrnite zavrtnje. Pazljivo podignite poklopac.

1. Skor ako batérie vyberiete, mali by ste ich vzdy
Uplne vybit. Pri vyberani batérii musi byt vysavaé
Ergorapido odpojeny od dobijacej stanice.
Odskrutkujte skrutky. Opatrne nadvihnite kryt.

2. OTpexbTe coeauHUTENbHbIE NPOBOAA,
BbIHbTE GaTapeun 1 06epHUTE NIEHKOM BUAVMbIE
MeTanIn4eckmne NoBepxHoCcTy. NMomecTute
6aTapeun B NOAXOASALLYIO YAaKOBKY.

2. Otkacite kablove za povezivanje, izvadite baterije
i stavite lepljivu traku preko vidljivih metalnih povr-
Sina. Odlozite baterije u odgovarajuée pakovanje.

2. Odpojte pripajacie kable, vyberte batérie, umiest-
nite pasku na viditelné kovové oblasti. Vlozte baté-
rie do vhodného balenia.




80 Mepbl npepgocTopoxHocTn / Mere predostroznosti / Bezpecnostné opatrenia

Mebinecoc Ergorapido npeaHa3HayveH ToNbKo ans
006bIYHO YOOPKM XMNbIX MOMELLLEHWNA N TONbKO
B3POCbIMU. XPAaHUTE MbINECOC B CYXOM MECTE.
Bce paboTbl N0 06CNY>XNBAHMIO 1 PEMOHTY
LOMXKHbI BbINOHATLCS TOSIbKO B YNOIHOMOYEHHOM
cepBUCHOM LieHTpe Electrolux.

YCTPOMCTBO HE NpefHa3HaYeHo AN UCNob30BaHUsA
AEeTbMU, HEONbITHbIMU NTIOABMN U IIOAbMU C
OrpaHNYeHHbIMWY YMCTBEHHbBIMU 1 GU3NYECKUMUN
BO3MOXHOCTAMUM MHAY€e KakK No4 Haa3opom nmua,
oTBeYvaloLero 3a nx 6e30mnacHoOCTb.

BblHMMaiTe BUSIKY 13 PO3ETKM Nepem, YNCTKON 1
TEXHUYECKMM 06CNyXMBaHMEM Mbliecoca.

He paspeluarite 4eTam nrpatb C yCTPONCTBOM.

Bo n3bexanune yayLieHusi ynakoBo4Hble MaTepuanbl,
Harnpumep MacTUKOBbIE MELLKMW, He AOMKHbI ObiTb
[OCTYMNHbI AETAM.

Kaxkapblli Nblnecoc paccunTaH Ha onpeneneHHoe
HanpsxeHne. YoeamnTech, 4TO HanpsixeHne
WUCTOYHMKA NMUTaHNA COOTBETCTBYET Harnps>XeHuto,
yKa3aHHOMY Ha Tabnnyke C TEXHNYECKUMUN
[aHHBbIMY 3apaaHOro nepexogHuka. Moneaynteck
TONbKO OpUrnHanbHbIM 3apagHbIM NepexogHNKOM,
npeaHasHavYeHHbIM AJ1s JaHHOW MOAEenu.

3anpelyaeTcs NoNb30BaTLCS NblJIECOCOM:

* B CbIPbIX MOMELLEHUSX;

+ BOJIM3K N1IErKOBOCMNAMEHSIIOLLMXCSA ra30B U T. M.;

+ MpW SIBHbIX NPU3HAaKax NOBPEXAEHUS KOpryca;

+ npu ybopke OCTPbIX MPEAMETOB UM XUAKOCTEN;

+ npu ybopke ropsiHert v OCThiBLUEN 30bl,
HenoraLleHHbIX OKYPKOB W T. M.;

+ npun ybopke MenKol nbiav, Hanpumep ot
LUTYKaTYypKn, 6€TOHa, MyKu U 3011kl (ropsuei
WAV OCTbIBLUEN).

+ He ocTtasnsiTe Nblnecoc Nog NPSiMbIM COSTHEYHbIM
CBETOM.

+ He noppepraiite nbinecoc n 6atapen CUnbHOMY
Harpesy.

+ Heponyctumo pasbupatb 6aTtapen, 3akopaunsatb
MX, NMOMELLATb Ha NPOBOASLLYIO0 METANNTNYECKYIO
NMOBEPXHOCTb UM NOABEPraTh CUIbHOMY Harpesy.

+ He nonb3yiTeck nbinecocom 6e3 bunbLTPoB.

Vcnonb3oBaHue MNbinecoca B BbilLeNepeyncieHHbIX
YCIIOBUMSIX MOXET MPUBECTM K €r0 CEPbE3HOMY
NOBPEXAEHNIO, KOTOPOE He NOANAAAET Nox,
LEeNCTBME rapaHTum.

Ergorapido mogu da koristite isklju€ivo odrasla lica
i to za normalno usisavanje u kuénom okruzenju.
Obavezno ¢uvajte usisiva¢ na suvom mestu. Sav
servis i popravke moze da vrsi samo ovlaséeni
Electrolux servisni centar.

Ovaj aparat ne treba da koriste osobe (ukljuujuci i
decu) sa smanjenim fizickim, senzornim i mentalnim
sposobnostima niti osobe bez iskustva odnosno
odgovarajucih znanja, osim u slu¢aju kada ih nadgleda
osoba koja je zaduZena za njihovu bezbednost ili kada
im ta osoba objasni kako se aparat koristi.

Pre nego $to pristupite ¢iSéenju ili odrzavanju aparata,
izvadite utikac iz uti¢nice.

Treba paziti da se deca ne igraju ovim aparatom.
Materijal za pakovanje, npr. plasti¢ne kese, ne bi
trebalo da budu dostupne deci kako bi se izbeglo
gusenje njime.

Svaki usisivac je projektovan za precizirani elektri¢ni

napon. Proverite da li napon struje odgovara naponu
prikazanom na plocici adaptera za punjenje. Koristite
samo originalni adapter za punjenje koji je namenjen

za ovaj model.

Usisiva¢ ne sme da se koristi:

e za mokre povrsine;

u blizini zapaljivih gasova itd;

kada su na kuc¢istu vidljivi znaci oStecenja;

za ostre predmete ili te¢nosti;

za vru¢ ili hladan pepeo, zapaljene pikavce od

cigareta itd;

e za sitnu praSinu, na primer, od gipsa, betona,
brasna, niti za vru¢ ili hladan pepeo;

¢ nemojte da ostavljate usisiva¢ na direktnoj suncevoj
svetlosti;

¢ izbegavajte izlaganje usisivaca i baterije jakoj
toploti;

¢ baterija se ne sme rasklapati, stavljati na metalnu
povrsinu, izlagati jakoj toploti i ne sme da dode do
kratkog spoja;

¢ nikada ne koristite usisiva¢ bez njegovih filtera.

Kori$¢enje usisivaca u gorenavedenim situacijama
moze izazvati ozbiljna oSteéenja proizvoda. Ovakva
oStecenja nisu pokrivena garancijom.

Vyséava¢ Ergorapido by mali pouzivat iba dospeli a
len na normalne vysavanie v domacnosti. Vysava¢
uchovavajte na suchom mieste. Kompletny servis
a opravy musi vykonavat autorizované servisné
stredisko spolo¢nosti Electrolux.

Tento pristroj by nemali pouZzivat osoby (vratane

deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
psychickymi schopnostami, pripadne osoby, ktoré
nemaju dostato¢né skusenosti alebo vedomosti,

iba ak boli o pouzivani pristroja pou¢ené osobou
zodpovednou za ich bezpec¢nost alebo pod dohfadom
takejto osoby.

Pred cistenim alebo udrzbou pristroja odpojte
zastréku z elektrickej zasuvky.

Nikdy nedovolte, aby sa deti s pristrojom hrali.
Baliaci materidl, napr. plastové vreckd, by sa mal
uchovavat mimo dosahu deti, aby nedoslo k uduseniu.

Kazdy vysavac je vyrobeny pre konkrétne napétie.
Skontrolujte, ¢i sa napétie elektrickej siete zhoduje s
Udajom na vykonnostnom §titku na adaptéri nabijacky.
Pouzivajte len originalnu nabijaCku navrhnutu pre
tento model.

Vysavac¢ nikdy nepouzivajte na vysavanie:

* mokrych miest,

e v blizkosti horlavych plynov atd'.,

e ak su na kryte viditelné znamky poSkodenia,

e ostrych predmetov, tekutin,

¢ horucich alebo studenych uhlikov, horiacich
cigaretovych ohorkov a pod.,

® jemného prachu, napriklad z omietky, beténu, muky
alebo popola.

¢ Nenechavajte vysavac na priamom slne¢nom
svetle.

e Vysavac ani batériu nevystavujte vysokej teplote.

e Batériu nesmiete rozoberat, skratovat, klast na
kovovy povrch ani vystavovat vysokej teplote.

¢ Nikdy nepouzivajte vysava¢ bez filtrov.

Pouzivanie vysavaca vo vyssie uvedenych pripadoch
mozZe spdsobit vaZzne poskodenie pristroja. Na takéto
poskodenie sa zaruka nevztahuje.



PeMOHT n o6cnyxueaHue

B cnyyae NofoMKM Ui HemcnpaBHOCTY Nbliecoca
Ergorapido cnegyet 06patnTbCs B yNONHOMOYEHHbIN
cepBuUCHbIV LeHTp Electrolux. Ecnun wHyp nutanus
VNN 3apsiiHOE YCTPONCTBO NOBPEXAEHbI, BO
n36exaHne onacHOCTN OHU NOANEXaT 3aMeHe
komMnaHueit Electrolux, areHTom no 06Ccny>XmBaHuio
VNN ApYrmm KBanmeuLMpoBaHHbIM CNELManucTOM.

WUHdopmauua ona notpedbutens

Electrolux He HeceT HMKakom OTBETCTBEHHOCTM 3a
nto6oii ywep6, NOHECEHHBIN U3-3a HeMNPaBUIbHOIO
MCMoJIb30BaHUSI AHHOTO ObITOBOr0 YCTPOWMCTBA UK
BHECEHUSI B HEFO UBMEHEHUIA.

M3penune paspaboTaHo ¢ y4eTom TpeboBaHuii
oxpaHbl oKpyXatouler cpeabl. Bce nnactukosble
[eTtanv NoMeyeHbl Anst BTOPUYHOM nepepaboTku.
Moapo6Hee cMm. Be6-cainT www.electrolux.com

3ameuaHuns o Nblecoce 1 pykoBOACTBE MO ero
NPYIMEHEHMIO HAaNPaBAsNTe NO creaylLeMy agpecy
anekTpoHHo noyTkl: floorcare@electrolux.com

3

JlaHHbI akKyMyaTOPHBIM Nbliecoc,
npeaHa3HaveHHbIV Anst LOMALLHErO MPUMEHEHMS,
cooTBeTcTBYET anpekTnse EC 06 OMC 2004/108/
EC, aupekTtmee EC 0 HU3KOBOMbTHbIX YCTPOACTBAX
2006/95/EC n gnpektnse ESC o mapkuposke CE
93/68/EEC. Bce TeCTbl Ha COOTBETCTBUE NPOBEAEHbI
He3aBUCUMbIMU TPETbMMU CTOPOHAMMU.

CVIMBOJ'I E Ha nsgennm nnm Ha ynakoske o3Ha4vaer,
4YTO N3Oenune Henb3sa BbibpachiBaTb Kak ObITOBOMN
Mycop. BMecTo 3Toro oHo JOMIXHO ObITh NepesaHo
0J191 nepepaboTkn B COOTBETCTBYIOLLMIA NYHKT c6opa
31IEKTPUHECKOTO 1 3/IEKTPOHHOIr0 060pyA0BaHMS.
MpaBunbHas yTMnnsaums 4aHHOro U3aenus
Ccnoco6CTBYET NPEAOTBPALLEHWNIO MOTEHUMANbHBIX
HeraTuBHbIX MOCNEeACTBUI HENPaBUIIbHON
YTUAM3aUMM U3AENUIA AN OKpYXaloLel cpeapl n
300poBbs Noaei. MoapobHyo nHdopmaumio 06
YyTUINM3aLMN aHHOTO N3AENNS MOXHO NOSYYNTb

B OpraHax MeCcTHOro camoyrnpasJieHus, B cryxobe,
OTBETCTBEHHOW 32 BbIBO3 GbITOBLIX OTXOAO0B, MW B
MaraauHe, rae 6bi10 NPUobpPETEHO 3TO U3aenme.
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Servisiranje i popravke

U slu€aju prestanka rada ili kvara, morate da odnesete
svoj usisiva¢ Ergorapido u ovlas¢eni Electrolux
servisni centar. Ako su kabl za napajanje ili punja¢
osteceni, njih mora zameniti Electrolux, njegov
ovlaséeni servis ili kvalifikovana osoba kako bi se
izbegla opasnost.

Informacije za kupce
Elektrolux odbacuje bilo kakvu odgovornost za svu
Stetu nastalu nepropisnim koriS¢enjem aparata ili u
slu¢ajevima kada aparat izaziva smetnje.

Pri dizajniranju ovog proizvoda vodilo se ra¢una
o zastiti Covekove sredine. Svi plasti€ni delovi su
oznaceni u svrhu recikliranja. Za detaljnije informacije
posetite naSu Web lokaciju: www.electrolux.com

Ako imate bilo kakve komentare o usisivacu ili

floorcare@electrolux.com
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Izjavljujemo da ovaj usisiva¢ koji radi na baterije i koji
je namenjen za kuc¢nu upotrebu odgovara zahtevima
EMC direktive 2004/108/EC, direktive za nizak napon
2006/95/EC i direktive za CE oznacavanje 93/68/EEC.
Sve testove ispunjenja zahteva izvrSilo je nezavisno
telo za testiranje.

Simbol ﬂ na proizvodu ili na njegovom pakovanju
pokazuje da ovaj proizvod ne moZze da se tretira kao
obi¢an otpad. Umesto toga trebalo bi ga predati na
odgovaraju¢em mestu gde se prikupljaju elektriéni

i elektronski uredaiji za recikliranje. Odlaganjem
ovog proizvoda na odgovarajuci nacin, pomazete

u spre¢avanju mogucih negativnih posledica po
okruzenje i zdravlje ljudi, do kojih bi u suprotnom
moglo da dode usled neodgovarajuéeg rukovanja
otpadnim materijama ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog proizvoda, obratite se
svojoj lokalnoj gradskoj sluzbi, sluzbi za odnosenje
smeca ili prodavnici u kojoj ste nabavili proizvod.

Servis alebo opravy

V pripade poruchy musite vysavac¢ Ergorapido zaniest
do autorizovaného servisného strediska spolo¢nosti
Electrolux. Ak sa kabel napdjania alebo nabijacka
poskodia, musi ich vymenit spolo¢nost Electrolux,
servisny technik alebo ina kvalifikovana osoba, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

Informacie pre spotrebitela

Spolo¢nost Electrolux nenesie zodpovednost za
ziadne Skody spdsobené nespravnym pouzivanim
spotrebic¢a alebo neopravnenym zasahovanim do
spotrebica.

Tento vyrobok je navrhnuty s ohlfadom na Zivotné
prostredie. VSetky plastové sucasti st oznacené na
Ucely recyklacie. DalSie informéacie najdete na nasej
webovej lokalite www.electrolux.com.

Ak mate pripomienky k vysavacu alebo navodu
na pouzivanie, poslite ndm e-mail na adresu
floorcare@electrolux.com

Navstivte nasu webovu lokalitu www.electrolux.sk
alebo zavolajte na oddelenie starostlivosti o zakaznikov
na cislo 02/3214 1334.
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Vyhlasujeme, Ze tento vysava¢ na batérie urceny na
pouzitie v doméacnosti splfia poziadavky smernice
EMC 2004/108/ES, smernice 2006/95/ES tykajlcej sa
nizkeho napatia a znacky CE 93/68/EHS. VSetky testy
v sUlade so zakonnymi predpismi vykonala nezavisla
tretia strana.

Symbol E na produkte alebo baleni oznacuje,

Ze tento produkt nemozno likvidovat s domacim
odpadom. Mal by sa zaniest na prislusné

zberné miesto uréené na recyklaciu elektrickych

a elektronickych pristrojov. Spravnou likvidaciou
produktu prispievate k zabraneniu moznym
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie
0s6b, ku ktorym by mohlo déjst v pripade nespravnej
likvidacie produktu. Ak chcete ziskat podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto produktu, obratte sa na
miestny mestsky Urad, spolo¢nost zaoberajucu sa
zberom domaceho odpadu alebo obchod, v ktorom
ste produkt zakupili.
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